
"После проведения четкого расследования мы выяснили, что у Яо Ран и Яо Танг не было
хороших отношений. На самом деле, ходили слухи, что первый имел отношение к тому, что Яо
Танг чуть не бросил школу. Однако подробности всего этого обмена неизвестны".

Прочитав это, глаза Чэн Вэй загорелись. На ее лице появилась улыбка.

Они не были в хороших отношениях?

Что ж, враг моего врага - мой друг, разве не так? Раз Яо Ран и Яо Тангвер не были в хороших
отношениях, то Чэн Вэй должна была начать прямо с источника. Ее губы дернулись вверх.

Женщина достала из кармана телефон и сделала все необходимые снимки. Закончив, она
положила телефон на место и встала.

"Дядя Чжан, я сейчас уйду".

Чэн Вэй посмотрел на шеф-повара Чжана - их личного повара - и улыбнулся. "Я больше не буду
беспокоить его звонками. Я останусь в своем отеле и вернусь в другой день".

"Конечно, берегите себя, госпожа Чэн Вэй!"

Старик махнул рукой.

Чэн Вэй вышла за дверь и сразу же вызвала своего следователя. "Алло", - прошептала она. "Да,
мне нужно, чтобы ты кое-что проверил для меня. Я хочу, чтобы вы выяснили отношения между
Яо Таном и другим человеком, которого я знаю. Мне нужна информация к концу дня. Я
заплачу двойную цену".

"Конечно. Мне нужны их имена".

От неожиданного поручения этот человек тоже изменил свой тон.

Через три часа после того, как Чэн Вэй отправила Яо Рану сообщение, ей снова позвонил
нанятый ею следователь.

"Мисс", - заговорил мужчина, как только она подняла трубку. "Информация, которая вам
нужна, была отправлена на вашу электронную почту. Пожалуйста, проверьте ее".

Он тут же повесил трубку.

Чэн Вэй быстро вскочила с кровати и бросилась к компьютеру. Включив его, она бросила
взгляд на новое письмо, которое только что получила, а затем щелкнула по нему.

Письмо открылось.

Чэн Вэй расширила глаза, переходя от слова к слову. Чем больше она читала, тем больше
волновалась. Ее челюсть упала.

Этого не может быть!

Казалось, что это история настоящей и ненастоящей дочери.

Приходите и читайте на нашем сайте wuxia worldsite. Спасибо



Яо Танг был истинным ребенком семьи Яо, а Яо Ран - истинным ребенком деревенского
мужлана. Казалось, что родители Яо Ран украли ее и вырастили в деревне.

Когда ей исполнилось три года, те же самые деревенские мужланы бросили ее. Тогда ее
подобрала пожилая пара из семьи Яо. Только тогда она смогла вырасти целой и невредимой.

Яо Ран...

В ее глазах промелькнуло волнение. Казалось, это был важный момент не только в ее
отношениях с другой сестрой, но и в ее цели - добиться того, чтобы Яо Тан навсегда исчезла из
Города А.

Поскольку Яо Тан была истинной дочерью семьи Яо, Яо Ран должна была сделать все
возможное, чтобы испортить ее репутацию. Разрушение репутации сделало бы Яо Ран еще
более незаменимой. Это было интригующе.

С ней Чэн Вэй мог бы сотрудничать.

В конце концов, Яо Ран не настолько глупа, чтобы отказаться от ее предложения.

Ее пальцы барабанили по столу, когда она наклонилась ближе, глубоко задумавшись.

..

"Мисс Чэн Вэй, приятно познакомиться".

Когда Яо Ран получила телефонный звонок от женщины, назвавшейся сестрой Чэн Чжоу, она
сразу же прибежала в элитное кафе. Там она увидела хорошо одетую женщину, сидящую в
углу комнаты. Она протянула ей руку.

Чэн Вэй сняла солнцезащитные очки и пожала ей руку. "Я Чэн Вэй, сестра Чэн Чжоу", -
представилась она, указав на стул перед собой. "Пожалуйста, садитесь".

"Спасибо".

Чэн Вэй была той, кто постучался в ее дверь. Это означало, что она явно хотела попросить ее
об одолжении.

Читайте последние главы на сайте Wuxia World . Только на сайте

Она выпрямила спину.

"Так это ты испортила штаны моего брата?" Чэн Вэй улыбнулась, приподняв бровь.

Хотя ее голос был слабым, в его тоне чувствовалась знакомая резкость.

Яо Ран, застигнутый врасплох, тут же извинился: "Простите. Я не специально. Пожалуйста,
если вы позволите мне компенсировать его одежду, я с радостью это сделаю. Это
действительно был несчастный случай".

Она покраснела от смущения.
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